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Einfiihrung

Vielen Dank fiir den Kauf des Harman Kardon BDS 3D Blu-ray Disc™-Systems. Harman
Kardon BDS-Systeme sind schlanke, hochleistungfahige 2.1 (BDS 335) und 5.1 (BDS
635) Kanal 3D Blu-ray Disc™-Systeme mit verstarktem HiFi-Klang.

In den Jahren, seit sich die Ingenieure von Harman Kardon mit HiFi-Audiosystemen
befassen, haben wir es uns zur Aufgabe gemacht, durch Leistung und
Benutzerfreundlichkeit, die das Erlebnis verbessern, so vielen Menschen wie mdglich
einen Heimkinogenuss zu bieten. Die BDS-Serie der Heimkinosysteme bietet eine
Komplettlosung fiir die Heimkinounterhaltung mit einem wahren Reichtum an Hor-
und Wiedergabemaglichkeiten in einem schlanken System.

Um Ihr neues BDS-System optimal genieBen zu kdnnen, sollten Sie dieses Handbuch
sorgfaltig durchlesen, das:

«  eine Beschreibung der Funktionen des Systems enthalt
die im Karton mitgelieferten Artikel auflistet
das BDS-System und seine Komponenten beschreibt

eine schrittweise Anleitung enthélt, die hnen beim Einrichten und der
Inbetriebnahme des BDS-Systems hilft

KONTAKT: Falls Sie Fragen zu diesem Produkt, seiner Inbetriebnahme oder seiner
Bedienung haben sollten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder HiFi-
Spezialisten, oder besuchen Sie unsere Website unter: www.harmankardon.com

Beschreibung und Merkmale

Das BDS-System verfiigt iiber:
50 W leistungsstarken und klaren Sound pro Kanal
Zwei HDMI-Eingdnge mit 3D, UHD (4K) Pass-Through
Ein HDMI-Ausgang mit Audio Return Channel (ARC)

WLAN-Konnektivitat, DLNA 1.5, vTuner, Systemupdates und -steuerung und
das Streamen von Internetdiensten

Hochwertiges Bluetooth-Audio-Streaming

Auspacken

Der Karton und die Verpackungsmaterialien dienen zum Schutz Ihres neuen
Systems wahrend des Transports und wurden speziell fiir den Schutz vor

StoBen und Erschiitterungen entwickelt. Wir empfehlen, den Karton und die
Verpackungsmaterialien fiir den Transport bei einem evtl. Umzug aufzubewahren,
oder falls das Gerat zur Reparatur eingesandt werden muss.

Sie konnen den Karton zusammenfalten, um Platz zu sparen. Dies konnen Sie durch
vorsichtiges Auftrennen des Klebebands an der Unterseite des Kartons und durch
Zusammenfalten erreichen. Die Kartonteile kdnnen Sie auf gleiche Weise lagern.

Die Verpackungsmaterialien konnen nicht zusammengefaltet werden, sondern sollten
zusammen mit dem Karton in einem Kunststoffbeutel gelagert werden.

Einfiihrung

Falls Sie die Verpackungsmaterialien nicht aufbewahren mdchten, beachten Sie bitte,
dass der Karton und andere Verpackungsteile recycelbar sind. Beachten Sie bitte den
Umweltschutz und entsorgen Sie diese Materialien beim ortlichen Recycling-Zentrum.

Entfernen Sie die Schutzfolie von den Linsen auf der Vorderseite. Falls die Schutzfolie
nicht entfernt wird, ist die Funktion der Fernbedienung eingeschrankt.
Lieferumfang

Folgende Artikel werden mit dem BDS-System mitgeliefert und sollten im Paket
enthalten sein:

Eine Fernbedienung
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BDS 335/635 S)’Stem Aufstellungsort

Eine WLAN-Antenne - Bitte stellen Sie das Gerdt nicht direkt auf einen Teppich.

Vermeiden Sie die Aufstellung an extrem heif3en oder kalten Standorten
oder in einem Bereich, der direkter Sonneneinstrahlung oder Heizgerdten
ausgesetzt ist.

Vermeiden Sie nasse und feuchte Umgebungen.

Blockieren Sie die Beliiftungsoffnungen auf der Gerateriickseite und die
Beliiftungsschlitze an den Seiten des Gerats nicht und stellen Sie keine
Gegenstande direkt dariiber oder daneben auf.

Stellen Sie das Gerdt nicht direkt iiber ein Gerat, das iberméBige Warme

abgibt.
Ein HDMI-Kabel
Durch die vom System erzeugte Warme besteht eine geringfiigige

Maglichkeit, das die Polster auf der Unterseite des Systems auf bestimmten
Holz- und Holzfurniermaterialien Flecken hinterldsst. Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das System auf Weichholz oder andere Materialien stellen,
die durch Warme und Gewicht beschadigt werden konnten. Einige
Lackierungen konnen aufgrund einer Reihe von Faktoren, die auBerhalb
der Kontrolle von Harman Kardon sind, besonders empfindlich gegeniiber
Flecken sein, z. B. durch die Art der Lackierung, durch verwendete

2 AAA-Batterien Reinigungsmittel, durch normale Warme und Vibrationen, die durch den
Betrieb des Produkts entstehen oder durch andere Faktoren. Die Garantie
deckt keine derartigen Schaden an Mdbeln ab. Gehen Sie deshalb bei der
Auswahl des Aufstellorts der Komponente und bei der Durchfiihrung von
normalen Wartungsmalinahmen vorsichtig vor.

@ @ - Das BDS-System bendtigt entweder ein WLAN-Heimnetzwerksignal oder
Zugang zu einer physischen Ethernet-Verbindung, um auf bestimmte
Funktionen wie DLNA®, Steuerung von der Harman Kardon Remote-App
Ein USB-Kabel (fiir Software-Upgrades der Bluetooth-Module) und das Streamen von Internetdiensten zuzugreifen.

- - Vor Inbetriebnahme Versorgungsspannung iiberpriifen

Das BDS-System wurde fiir den Betrieb mit 100 - 240 Volt, 50 Hz/60 Hz Wechselstrom
ausgelegt und umfasst ein abnehmbares Netzkabel, das jeweils fiir die Region

ANMERKUNG: Falls einer dieser Artikel fehlt, wenden Sie sich bitte an den ausgelegt ist, in dem das System verkauft wird. Der Anschluss an eine Netzspannung,

Harman Kardon-Kundendienst unter www.harmankardon.com. die nicht der Spannung entspricht, fiir die das Gerdt ausgelegt ist, kann zu einem
Sicherheits- und Brandrisiko fiihren und unter Umstanden das Gerdt beschadigen.

Aufstellungsort Wenn Sie Fragen zur erforderlichen Spannung Ihres jeweiligen Modells oder zur

Netzspannung in lhrer Region haben, wenden Sie sich an lhren Handler, bevor Sie das

Um eine korrekte Funktion zu gewdhrleisten und Sicherheitsrisiken zu e .
Gerdt an eine Steckdose anschlieRen.

vermeiden, stellen Sie das Gerat auf eine feste und ebene Oberflache.
Wenn Sie das Gerdt in einem Regal aufstellen, beachten Sie dabei, dass das
Regal und die Befestigungsmaterialien das Gewicht des Produkts tragen
konnen miissen.

Sorgen Sie hinter dem System fiir ausreichend Platz zur Beliiftung. Falls das
Produkt in einem Schrank oder einem abgeschlossenen Raum aufgestellt
wird, achten Sie darauf, dass die Luftzirkulation in diesem Bereich
ausreichend ist.
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Bewegen des Systems

Trennen Sie das System, bevor Sie es bewegen, vom Netzstrom und entfernen Sie
dann die Verbindungskabel zu anderen Komponenten.

Reinigung

Wenn das System verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem sauberen, weichen und
trockenen Tuch ab. Wischen Sie es nach dem Trennen des Netzkabels mit einem leicht
mit mildem Seifenwasser angefeuchteten Tuch ab und danach mit einem frischen Tuch
mit sauberem Wasser. Wischen Sie es dann sofort mit einem trockenen Tuch ab.

WICHTIG: Verwenden Sie NIEMALS Benzin, Spriihreiniger, Verdiinner,
Alkohol und andere fliichtige Reinigungsmittel.

HINWEIS: Verwenden Sie keine Scheuermittel, da diese die Oberflache der
Metallteile des BDS-Systems beschadigen konnen. Vermeiden Sie es, in der
Nahe des Geréts Insektenvernichtungsmittel zu verspriihen.

Ihr BDS Receiver wurde so entwickelt, dass er mit den
Regionalverwaltungsinformationen kompatibel ist, die auf
den meisten Blu-ray-Discs und DVD-Aufnahmen codiert sind.
Ihr Receiver gibt nur Discs wieder, die einen Regionalcode fiir
die Region enthalten, wohin der Receiver ausgeliefert wurde
und wo er fiir den Verkauf gedacht war.

. Blu-ray Disc DVD
Verkaufsregion Regionalcode Regionalcode
USA, Kanada 1

2

Europa, Naher Osten

Korea, Sudost- Asien

Mexiko, Lateinamerika

Australien, Neuseeland

Russland, Indien

China 6

@eOeeee®

BDS Receiver, die in die USA geliefert und dort verkauft
wurden, geben nur Blu-ray-Discs mit dem Regionalcode A
und DVD-Discs mit dem Regionalcode 1 wieder.

BDS Bedienelemente und Anschliisse an der Vorderseite

BDS Bedienelemente und Anschliisse an der
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Disc-Laufwerk
USB-Eingang
Lautstérke 4 / — und Ruhemodus / Standby
Auswurf-Taste
5. Gerdtedisplay
1. Disc-Laufwerk: Legen Sie eine kompatible Disc in den Schacht ein. Der Disc-
Schacht des BD-Systems nimmt 5-Zoll (12 cm) und 3-Zoll (8 cm) Discs auf.

2. USB-Eingang: Sie konnen den USB-Anschluss verwenden, um Video- und
Bilddateien von einem USB-Gerat wiederzugeben, das an den Anschluss
angeschlossen ist. Stecken Sie den Stecker oder das Gerat so in den USB-Anschluss,
dass der Stecker fest sitzt. Sie konnen den Stecker oder das Gerat jederzeit aus dem
Anschluss ziehen — es muss kein Installations- oder Auswurfverfahren eingehalten
werden. Sie konnen den USB-Anschluss auch fiir Firmware-Upgrades verwenden.
Wenn ein Upgrade fiir das Betriebssystem des BDS-Systems erhéltlich ist, konnen Sie
dieses tiber den USB-Anschluss auf das BDS-System herunterladen. Sie erhalten dann
ausfiihrliche Informationen zum Herunterladen.

WICHTIG: SchlieBen Sie hier keinen PC oder einen anderen USB-Host/-
Controller an, da dadurch unter Umstédnden beide Gerate, BDS-System und
das andere Gerat, beschiddigt werden kdonnen.

B W N =

HINWEIS: Der USB-Anschluss an der Riickseite hat eine Nennleistung von

1 A und ist daher fiir das Aufladen von iPhone- und iPod-Geraten geeignet.
An der Riickseite befindet sich zudem ein USB-Anschluss mit dhnlicher
Funktion.

3. Lautstarke + / — und Ruhemodus / Standby: Die Lautstérke kann durch Drehen
dieses Rings eingestellt werden. Gleiten Sie im Uhrzeigersinn um den Ring, um die
Lautstarke zu erhdhen, und entgegen dem Uhrzeigersinn, um sie zu verringern.

WICHTIG: Wenn der Ton aus den Lautsprechern bei hoher Lautstarke
verzerrt klingt, verringern Sie die Lautstarke, da es sonst zu Schaden am
System kommen kann.
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Driicken Sie auf den Lautstarke-Ring, um das BDS-System einzuschalten. Wenn
das System bereits eingeschaltet ist, driicken Sie diese Taste, um das System in den
Standby-Modus, Ruhezustand oder AUS-Modus zu schalten.

In der folgenden Tabelle sind die verschiedenen Modi zusammen mit der LED-Anzeige
beschrieben.

Modus Betrieb LED-Anzeige
EIN Driicken der Ein-/Aus-Taste Weil3
Standby Langes Driicken der Ein-/Aus-Tasteim | Hellgelb
Betrieb (2,5 Sekunden)
AUS Ausschalten an der Riickseite mit dem | AUS
Wippschalter
Ruhe +15Minuten lang keine Aktivitdtim | Gelb
Betrieb, automatisches Einschalten
des Standby-Modus

Kurzes Driicken der Ein-/Aus-Taste
an der Vorderseite im Betrieb

Kurzes Driicken der Ein-/Aus-Taste
auf der Fernbedienung oder
Ausschaltbefehl von der externen
IR- oder Fernbedienungs-App

HINWEIS: Wahrend das System eingeschaltet wird, dreht sich der
Lautstarkering, bis der Einschaltvorgang abgeschlossen ist.

BDS Bedienelemente und Anschliisse an der Riickseite

4, Auswurf-Taste (erscheint nur, wenn eine Disc eingelegt wurde): Beriihren
Sie diese Taste, um eine Disc aus dem eingebauten Disc-Schacht des BDS-Systems
auszuwerfen. Achten Sie vor dem Beriihren dieser Taste darauf, dass keine
Gegenstande den Disc-Schacht blockieren.

HINWEIS: Wenn Sie die ausgeworfene Disc nicht innerhalb von 30 Sekunden
herausnehmen, wird sie zum Schutz automatisch wieder in den Disc-Schacht
eingezogen.

5. Geratedisplay: Hier werden verschiedene Meldungen nach der Eingabe

von Befehlen und die wiedergegebene Audio/Video-Datei angezeigt sowie die
Einstellungen des BDS-Systems und andere Angaben zu seinem Status, wie in dieser
Anleitung beschrieben.

BDS Bedienelemente und Anschliisse an der Riickseite

2.1-Kanal-BDS 0
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Die folgenden Bedienelemente finden Sie an der Riickseite des BDS 335/635-Systems:
1. Netzstromschalter

Lautsprecherausgange

Aux 1-Eingang und Aux 2-Eingang

Aux-Ausgang (optional HK Adapt)

WLAN-Antenne

UKW-Radioantenneneingang

Koaxialer Audioeingang

Optischer Audioausgang (fiir optionalen HK Adapt)
9.  Optischer Audioeingang

10.  HDMI-Ausgang (ARC)

11. HDMI 2-Eingang

12. HDMI 1-Eingang

13.  Kabelgebundenes LAN-Netzwerk (RJ-45) Eingang

14.  USB-Eingang

15. Wechselstromanschluss

N oV W

1. Netzstromschalter: Mit diesem Schalter wird die Stromversorgung des BDS-
Systems ein- oder ausgeschaltet. Stellen Sie diesen Schalter auf die Position ON

(EIN), nachdem Sie alle Anschliisse vorgenommen und iiberpriift haben. Wahrend

des normalen Gebrauchs lassen Sie diesen Schalter normalerweise auf ON (EIN).

Er kann nicht mithilfe der Fernbedienung ein- oder ausgeschaltet werden. Um Energie
zu sparen, wenn das System ldngere Zeit nicht verwendet wird, stellen Sie diesen
Schalter auf OFF (AUS).

2. Lautsprecherausgange: Verbinden Sie die Lautsprecher mithilfe der
mitgelieferten Lautsprecherkabel mit den entsprechenden Anschliissen.

Das BDS 335-System hat drei Ausgange fiir den linken und den rechten
Lautsprecher sowie fiir den Subwoofer.

Das BDS 635-System hat sechs Ausgénge fiir den mittleren, vorderen linken,
vorderen rechten, linken Surround- und rechten Surround-Lautsprecher,
sowie fiir den Subwoofer.

3. Aux 1-Eingang und Aux 2-Eingang: SchlieBen Sie an diese Anschliisse
Audioquellgerate an (z. B. ein Kassettendeck). SchlieBen Sie an diese Anschliisse
keinen Plattenspieler ohne einen Phono-Vorverstarker an.

4. Aux-Ausgang (optional HK Adapt): Fiir die Verbindung mit einem optionalen
Harman Kardon Adapt. Dadurch konnen alle iiber den BDS-Receiver abgespielten
Inhalte an andere Drahtloslautsprecher von Harman Kardon gesendet werden, z.B. an
den Omni 10 oder 20. (Weitere Informationen finden Sie auf Seite 19)

5. WLAN-Antenne: SchlieBen Sie hier die Antennenkomponente mit der
Kennzeichnung WLAN (Wi-Fi) an, um besseren WLAN-Empfang zu erhalten.

6. UKW-Radioantenneneingang: SchlieBen Sie die mitgelieferte UKW-Antenne an
diesen Anschluss an.

7. Koaxialer Audioeingang: SchlieBen Sie den koaxialen digitalen Ausgang einer
Audioquelle hier an. Das Signal kann ein Dolby® Digital Bitstream, ein DTS® Bitstream
oder ein Standard-PCM Digital-Audio-Bitstream sein.

8. Optischer Audioausgang (fiir optionalen HK Adapt): Fiir die Verbindung mit
einem optionalen Harman Kardon Adapt. Dadurch kdnnen alle iiber den BDS-Receiver
abgespielten Inhalte an andere Drahtloslautsprecher von Harman Kardon gesendet
werde, z.B. an den Omni 10 oder 20. (Weitere Informationen finden Sie auf Seite 19)

9. Optischer Audioeingang: SchlieBen Sie den optischen digitalen Ausgang einer
Audioquelle hier an. Das Signal kann Dolby Digital, DTS® oder Standard-PCM-Digital-
Audio sein.

BDS Bedienelemente und Anschliisse an der Riickseite

10. HDMI-Ausgang (ARC): SchlieBen Sie den HDMI-Ausgang des BDS-Systems

an den HDMI-Eingang Ihres Fernsehgerdts an. Falls Ihr Fernsehgerdt 3D-fahig ist,
kdnnen Sie 3D-Inhalte entweder iiber den eingebauten Disc-Player des BDS-Systems
wiedergeben oder iiber andere 3D-fahige Quellgeréte, die an die HDMI-Eingénge
des BDS-Systems angeschlossen sind (siehe unten). Der HDMI-Ausgang des Systems
verfiigt auBerdem iiber einen Audio Return Channel (Audio-Riickkanal), der das
digitale Audiosignal vom Fernseher oder vom Video-Display zuriick zum BDS leitet.
Dadurch kdnnen Sie die Signale von HDMI-Gerdten wiedergeben, die direkt an Ihren
Fernseher angeschlossen sind (z. B. einen digitalen TV-Tuner), ohne eine zusatzliche
Verbindung vom Gerdt zum BDS-System herzustellen.

HINWEIS: Sie miissen den ARC-Ausgang am Fernsehgerat aktivieren. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerts.

11. HDMI 2-Eingang: Sie kdnnen bis zu zwei zusatzliche Quellgerate an das BDS-
System anschlieBen, vorausgesetzt, diese Quellgerate haben HDMI-Anschliisse. Der
HDMI-Anschluss iibertragt digitale Audio- und Videosignale zwischen den Geréten,
sodass Sie keine zusatzlichen Audioverbindungen fiir Gerdte herstellen miissen, die Sie
iiber einen HDMI-Anschluss anschlieBen mdchten. Das BDS-System iibertragt 4K- und
3D-Videosignale von 3D-fahigen HDMI-Quellgeraten iiber den HDMI-Ausgang an das
Fernsehgerit.

12. HDMI 1-Eingang: Sie kdnnen bis zu zwei zusatzliche Quellgerdte an das BDS-
System anschlieBen, vorausgesetzt, diese Quellgerdte haben HDMI-Anschliisse.

Der HDMI-Anschluss iibertrdgt digitale Audio- und Videosignale zwischen den
Gerdten, sodass Sie keine zusatzlichen Audioverbindungen fiir Gerate herstellen
miissen, die Sie tiber einen HDMI-Anschluss anschlieBen mdchten. Das BDS-System
iibertragt 4K- und 3D-Videosignale von 3D-fahigen HDMI-Quellgerdten iiber den
HDMI-Ausgang an das Fernsehgerdt.

13. Kabelgebundenes LAN-Netzwerk (RJ-45) Eingang: Verwenden Sie ein Cat.
5- oder Cat. 5E-Kabel (nicht mitgeliefert), um das BDS-Systems an Ihr Heimnetzwerk
anzuschlieBen und Inhalte von DLNA und Streaming-Diensten sowie die Steuerung
von der Harman Kardon Remote-App fiir i0S und Android zu genieBen. AuBerdem
kdnnen Systemupgrades von kompatiblen Geréten, die sich im Netzwerk befinden,
heruntergeladen und installiert werden.

14. USB-Eingang: Sie konnen den USB-Anschluss verwenden, um MP3- und WMA-
Audiodateien sowie um Video- und Bilddateien von einem USB-Gerdt wiederzugeben,
das an den Anschluss angeschlossen ist. Stecken Sie den Stecker oder das Gerat

so in den USB-Anschluss, dass der Stecker fest sitzt. Sie konnen den Stecker oder

das Gerat jederzeit aus dem Anschluss ziehen — es muss kein Installations- oder
Auswurfverfahren eingehalten werden. Sie kdnnen den USB-Anschluss auch fiir
Firmware-Upgrades verwenden. Wenn ein Upgrade fiir das Betriebssystem des BDS-
Systems erhaltlich ist, konnen Sie dieses iiber den USB-Anschluss auf das BDS-System
herunterladen. Sie erhalten dann ausfiihrliche Informationen zum Herunterladen.

WICHTIG: SchlieBen Sie hier keinen PC oder einen anderen USB-Host/-
Controller an, da dadurch unter Umstanden beide Gerate, BDS-System und
das andere Gerat, beschiadigt werden kdonnen.

HINWEIS: Sowohl der vordere als auch der hintere USB-Anschluss sind als 1A
kategorisiert und konnen somit iPhones and iPod-Gerate aufladen.

15. Wechselstromanschluss: Haben Sie alle Kabelverbindungen hergestellt und
iiberpriift, konnen Sie hier das Netzkabel anschlieBen. Stecken Sie das andere Ende in
eine ungeschaltete Steckdose.
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Ein-/Aus-Taste: Das BDS-System hat vier verschiedene Betriebsmodi:

AUS (EIN/Standby-Anzeige leuchtet nicht): Wenn der Netzstromschalter
an der Riickseite ausgeschaltet oder das Netzkabel getrennt ist, ist das
BDS-System ausgeschaltet und reagiert auf keine Befehle. Wenn Sie
das Netzkabel an eine stromfiihrende Steckdose anschlieBen und den
Netzstromschalter einschalten, geht das System in den Standby-Modus.

Standby (Betriebsanzeige leuchtet hellgelb): Im Standby-Modus wird der
Energieverbrauch reduziert, wenn Sie das BDS-System nicht verwenden.
Wenn sich das System im Standby-Modus befindet, konnen Sie es durch
Driicken der Ein-/Aus-Taste einschalten. Um das System dann in den
Standby-Modus zu schalten, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste mindestens
zwei Sekunden lang.

HINWEIS: Um Energie zu sparen, konnen Sie das System so einstellen, dass
es automatisch in den Ruhemodus geht, wenn 15 Minuten lang keine
Bedientasten gedriickt wurden und kein Audiosignal vorhanden ist.

Ruhezustand (Betriebsanzeige leuchtet gelb): Im Ruhezustand sind die
Ausgange des BDS-Systems deaktiviert und das 0SD und die Anzeige an

der Vorderseite sind ausgeschaltet. Das System wird jedoch automatisch
eingeschaltet und beginnt mit der Wiedergabe, wenn ein Signal von einem
Bluetooth-Gerdt kommt. Wenn sich das System im Ruhezustand befindet,
kdnnen Sie es durch Driicken der Ein-/Aus-Taste einschalten. Um das System
dann in den Ruhezustand zu schalten, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste kurz.

EIN (Betriebsanzeige leuchtet gelb): Wenn das BDS-System eingeschaltet
ist, ist es in Betrieb.

Fernbedienungsfunktionen

Power-Taste auf dem Fernseher: Nach Programmierung der Fernbedienung
kdnnen Sie mit dieser Taste das Fernsehgerét ein- und ausschalten.

Auswurf-Taste: Driicken Sie diese Taste, um eine Disc aus dem eingebauten Disc-
Player des BDS-Systems auszuwerfen. Achten Sie vor dem Driicken dieser Taste darauf,
dass keine Gegenstinde die Offnung des Disc-Schachts blockieren.

Source (Quellen)-Tasten: Driicken Sie auf eine dieser Tasten, um ein Quellgerdt
auszuwdhlen. Dadurch wird das BDS-System auch vom Standby-Modus aus
eingeschaltet.

Beim ersten Driicken der AUX-Taste wird das BDS-System auf die zuletzt
verwendete Quelle geschaltet, zum Beispiel Coaxial Digital, Optical Digital 1,
Optical Digital 2, Analog Audio 1, Analog Audio 2 und HDMI ARC. Mit jedem
nachfolgenden Driicken wechselt das BDS-System durch diese Quellen.
Wenn Sie die AUX-Taste driicken, wird die Fernbedienung auBerdem in den
Steuermodus fiir AUX-Komponenten geschaltet und die Fernbedienung
kann alle vorprogrammierten und/oder gelernten Funktionen verwenden.

Pop-up-Taste: Durch Driicken dieser Taste wird bei der Wiedergabe einer Blu-ray-Disc
oder DVD das Disc-Menii angezeigt.

HINWEIS: Diese Funktion ist von der Disc abh@ngig. Nicht alle DVDs
besitzen Pop-up-Meniis. Falls die DVD ein Pop-up-Menii besitzt, wird durch
das Driicken der Pop-up-Menii-Taste das Disc-Menii abhangig vom Disc-
Meniisystem angezeigt.

Display-Taste: Wenn Blu-ray-Discs und DVDs wiedergegeben werden, wird

durch Driicken dieser Taste die Balkenanzeige mit Informationen zur aktuell
wiedergegebenen Disc oder zum aktuell wiedergegebenen Programm angezeigt.
Wenn Sie ein Video von einem angeschlossenen USB-Gerat wiedergeben, wird

durch Driicken dieser Taste die Statusleiste angezeigt. Diese Taste funktioniert

nicht, wenn das BDS-System Material von einem i0S-Gerat, einer AUX-Quelle oder
Radiosendungen wiedergibt. Wahrend der Wiedergabe von Tracks und Foto-Diashows
hat das Driicken der Display-Taste keine Wirkung.

Channel (Kanal) +/- Tasten: Diese Tasten haben am BDS-System keine Wirkung,
kdnnen aber so programmiert werden, dass sie die Funktionen an einer AUX-
Komponente steuern. Nach Driicken der,Kanal+/-"-Taste geht das Gerdt zu den
voreingestellten Sendern, die bei der UKW-Radioquelle verfiigbar sind.

Volume (Lautstarke) +/- Tasten: Durch Driicken dieser Tasten wird die Lautstarke
der Lautsprecherausgange des BDS-Systems erhoht oder verringert.

HINWEIS: Die ,Lautstarke +/-“-Tasten andern nicht die Lautstarke des HDMI-
Audioausgangs.

WICHTIG: Erhohen Sie die Lautstarke nicht bis oder iiber den Punkt hinaus,
an dem die Audioausgabe aus den Lautsprechern verzerrt wird. Dies konnte
sonst zu Schaden an den Lautsprechern fiihren.

Mute (Stumm)-Taste: Driicken Sie diese Taste, um den Ton der
Lautsprecherausgange des BDS-Systems stumm zu schalten. Driicken Sie die Taste
erneut, um den Ton wieder einzuschalten.

HINWEIS: Die Stumm-Taste schaltet den HDMI-Audioausgang nicht stumm.

Top Menu (Hauptmenii)-Taste: Zeigt das Hauptmenii der aktuell wiedergegebenen
Blu-ray-Disc oder DVD an.

HINWEIS: Diese Funktion ist von der Disc abhangig. Nicht alle DVDs besitzen
Hauptmeniis. Falls die DVD ein Hauptmenii besitzt, wird durch das Driicken
der Hauptmenii-Taste das Disc-Menii abhangig vom Disc-Meniisystem
angezeigt.
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Surround-Taste: Durch Driicken dieser Taste wechselt das System durch alle fiir

das aktive Programm verfiigharen Surround-Sound-Modi. Bei jedem Driicken der
Surround-Taste wechselt der Modus zum ndchsten vorhandenen Modus. Eine Pop-up-
Anzeige erscheint und zeigt die verschiedenen Modi beim Wechseln an.

HINWEIS: Nicht alle Surround-Modi sind fiir alle Dateien verfiigbar. Der
Surround-Modus ist je nach Audioformat, das aktuell iiber die Disc/HDMI-
Eingangsquelle wiedergegeben wird, verfiighar.

Transport-Steuertasten: Diese Tasten steuern den eingebauten Blu-ray-Disc-
Player des BDS-Systems, i0S- und USB-Gerate und Streaming-Quellen. Wenn sich
die Fernbedienung im Steuerungsmodus fiir AUX-Komponenten befindet, kann sie
Funktionen der AUX-Komponenten steuern.

Sequenzwiederholung-Taste: Driicken Sie diese Taste, um die letzten 10 Sekunden
zu wiederholen, die auf Blu-ray-, DVD-, (D-, USB- und Daten-Discs wiedergegeben
wurden.

Wiederholen-Taste: Wenn das BDS-System eine Blu-ray-Disc oder eine DVD
wiedergibt, kdnnen Sie durch Driicken dieser Taste durch die Wiederholungsmodi wie
Kapitel, Titel, AUS schalten.

HINWEIS: Nicht alle Blu-ray-Discs unterstiitzen die
Wiedergabewiederholung.

Wenn das BDS-System eine Blu-ray-Disc oder eine (D wiedergibt oder Sie Inhalte
anhoren, die auf einem iPod oder USB-Gerdt gespeichert sind, kdnnen Sie durch
Driicken dieser Taste durch die Wiederholungsmodi wie Kapitel, Titel, AUS schalten.

Start-Taste: Durch Driicken dieser Taste kehrt das 0SD wieder zum Startbildschirm
zuriick.

Zuriick-Taste: Das Driicken dieser Taste beendet das aktuelle Bildschirmmenii und
zeigt den letzten Bildschirm an.

OK-Taste: Driicken Sie diese Taste, um ein im Bildschirmmenii markiertes Element
auszuwahlen.

Cursor-Tasten: Navigieren Sie mit diesen Tasten durch die Elemente im
Bildschirmmeni.

Tastatur-Taste: Driicken Sie diese Taste, um eine 10er-Tastatur fiir die Eingabe
von Buchstaben und Zahlen anzuzeigen, zum Beispiel fiir die Netzwerkeinrichtung,
die Suche nach Disc-Kapiteln usw.

Optionen-Taste: Durch Driicken dieser Taste werden die verfiigbaren Optionen

fiir die Elemente angezeigt, die zurzeit aktiv sind. Beim Anhdren einer AUX-Quelle
kénnen Sie durch Driicken der Optionen-Taste die Audioverzogerung einstellen,

um Lippensynchronisierungsfehler zwischen Ton und Bild beim Ansehen von
Videoprogrammen zu beseitigen, bei denen der Ton iiber einen der Analogeingange
an der Riickseite des Systems wiedergegeben wird.

HINWEIS: Die Optionen-Taste hat wahrend der Wiedergabe von Tracks keine
Wirkung.

Program (Programm)-Taste (rot): Driicken Sie diese Taste, um eine programmierte
Wiedergabeliste fiir die aktuell wiedergegebene Disc zu erstellen.

Zoom-Taste (blau): Driicken Sie die Zoom-Taste, um ein Videobild oder ein
Dia zu vergroBern oder zu verkleinern. Verwenden Sie die Navigationstasten,
um verschiedene Bereiche des Bilds zu vergréBern.

HINWEIS: Diese Funktion ist bei Blu-ray-Discs und DVDs von der Disc
abhangig. Nicht alle Discs bieten die Zoom-Funktion.

Bookmark(Lesezeichen)-Taste (griin): Driicken Sie diese Taste, um die
Lesezeichen-Funktion zu aktivieren.

Miniaturansicht-Taste (gelb): Durch Driicken dieser Taste wahrend der Wiedergabe
einer Foto-Diashow werden die Miniaturansichten aller Fotos der Diashow angezeigt.

Aufstellen der Lautsprecher

Rote, griine, gelbe und blaue Tasten: Wenn das BDS-System eine Blu-ray-Disc
wiedergibt, aktivieren diese Tasten Funktionen und Meniis, die von Disc zu Disc
variieren. Weitere Informationen finden Sie in den Meniianweisungen der jeweiligen
Disc.

HINWEIS: Diese Blu-ray-Disc-Funktionen konnen die Lesezeichen-,
Miniaturansicht-, Programm- und Zoom-Funktionen auBer Kraft setzen.

Aufstellen der Lautsprecher

Farbkodierungssystem

Die HKTS-Lautsprecher verwenden das CEA-Farbkodierungssystem, um die Einstellung
Ihres Heimkino-Lautsprechersystems mglichst einfach zu gestalten. Ihr System
enthalt mehrere Etiketten in verschiedenen Farben, die jeweils neben den vier
Satelliten-Lautsprechern gemdl der unteren Farbtabelle angebracht werden konnen.
Es ist unerheblich, welcher Satelliten-Lautsprecher fiir welche vordere oder hintere
Position verwendet wird. (Der mittlere Lautsprecher und der aktive Subwoofer sind
bereits farblich kodiert.)

Lautsprecher-Position  Drahtfarbe

Vorne links Weil3

Vorne rechts Rot

Mitte Griin

Surround links Blau

Surround rechts Grau

Subwoofer Violett
Vordere Lautsprecher

Positionieren Sie die vorderen Lautsprecher in gleicher Entfernung voneinander wie sie
von der Horposition entfernt sind (die Position an der Sie sich befinden werden wenn
Sie Musik aus den Lautsprechern genieRen). Sie sollten ungefahr auf lhrer Ohrhéhe
positioniert werden. Zudem konnen Sie zu der Horposition hin angewinkelt werden.

Center-Lautsprecher

Der Center-Lautsprecher sollte leicht hinter den vorderen linken und rechten
Lautsprecher (etwas weiter von der Horposition entfernt) positioniert werden.

Sein Mittelpunkt sollte maximal 55 cm (2 feet) iiber oder unter den Hochtdnern der
vorderen linken und vorderen rechten Lautsprecher stehen. Haufig ist es recht gut,
den Center-Lautsprecher auf den Fernseher zu positionieren, wie in der Abbildung
gezeigt.

Griin
=
D H 0-55cm
!
Weil3 Rot
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Subwoofer

Der Niedrigfrequenz-Klang aus diesem Subwoofer ist vorwiegend omnidirektional
und dieser Lautsprecher kann an einer gewiinschten Stelle im Raum aufgestellt
werden. Die optimale Bass-Wiedergabe erfolgt jedoch wenn der Subwoofer in einer
Ecke an derselben Wand wie die vorderen Lautsprecher aufgestellt wurde. Probieren
Sie mehrere Positionierungsoptionen fiir den Subwoofer aus, indem Sie ihn in der
Horposition aufstellen und dann mehrfach im Raum bewegen bis die perfekte Bass-
Wiedergabe gefunden wurde. Stellen Sie den Subwoofer an diesem Ort auf.

(@] (@]
Weil3 Rot

Violett

]

Surround-Lautsprecher

Stellen Sie die beiden Surround-Lautsprecher leicht hinter der Horposition auf.

Sie sollten mdglichst zueinander gedreht sein und sich iiber der Ohrhdhe befinden.
Alternativ kdnnen sie auch an die Wand hinter der Horposition aufgestellt werden, mit
der Vorderseite nach vorne. Die Surround-Lautsprecher sollten nicht dominant sein.
Experimentieren Sie mit den verschiedenen Positionen bis Sie einen breit gestreuten,
vollen Klang erhalten, der die Klénge aus den vorderen Lautsprechern harmonisch
erganzt.

o —— o
Weil3 Griin Rot

.

15-185m

[

Q Blau Grau ®

Montageoptionen

Sie konnen die Satelliten- und den Center-Lautsprecher mit den integrierten Standern

auf die Regale aufstellen, oder sie mithilfe der mitgelieferten Montageprodukte an die

Wand montieren.

Wandmontage der Satelliten-Lautsprecher

1. Entfernen Sie den schwarzen Regalstander von der Unterseite des Lautsprechers
indem Sie die Schraube herausdrehen. Bewahren Sie den Regalstander und die
Schraube gut auf, damit Sie sie bei kiinftigem Bedarf wieder verwenden kdnnen.

1. Schraube entfernen

y 2. Sténder entfernen

2. Bestimmen Sie die Standorte fiir die Lautsprecher. Positionieren Sie die
Lautsprecher mdglichst so dass die Montageschrauben (nicht im Lieferumfang
enthalten; verwenden Sie die GroB3e Nr. 8) direkt in eine Holzplatte der Wand

Montageoptionen

reingeschraubt werden konnen. Falls das nicht mdglich ist, so verwenden

Sie optionale Wandverankerungen, die iiber eine Tragkraft von mindestens

11,3 kg (25 Ib) verfiigen und fiir die Material- und Baueigenschaften lhrer

Wand geeignet sind. Fiir die richtige und sichere Wandmontage der
Lautsprecher und die Auswahl und Verwendung der in den Baumarkten
verfiigharen Montagekomponenten ist der Kunde selbst zustandig und
verantwortlich.

3. Ziehen Sie das Lautsprecherkabel durch die Befestigungsplatte der Wandhalterung
und montieren Sie diese an die gewiinschte Stelle der Wand.

ﬁl
S

L l £
autsprecherkabel K

durch die Offnung
ziehen

4. Ziehen Sie das Lautsprecherkabel durch die bogenfdrmige Offnung im oberen
Bereich der Wandhalterung, und nicht durch das Loch fiir die Schraube.

Lautsprecherkabel
durch die bogenformige Lall(Stbseerel:hmer
Offnung ziehen . P
/ |:| Kabel aus der
Wandhalterung
Ansicht von oben Seitenansicht

5. Befestigen Sie die Wandhalterung an die Wand indem Sie das Kabel durch die
Offnung an der oberen Seite der Wandhalterung anbringen und diese dann in die
Halterung einsetzen.

Kabel durch die

Montagekomponente und
aus der Offnung ziehen

_ Kabel durch die
Offnung ziehen und die
Halterung anbringen

6. Legen Sie die Abdeckung iiber die Halterung wie in der unteren Abbildung gezeigt,
und schlieBen Sie die Lautsprecherkabel an die Anschliisse an der Unterseite des
Lautsprechers an. Beachten Sie dabei die richtigen Pole.

Abdeckung der Anschliisse
‘ } Kabelenden an die

Lautsprecher-Anschliisse
Seitenansicht der
Montagehalterung

anschlieBen
7. Legen Sie die Abdeckung iiber die Offnung an der Unterseite des Lautsprechers,
so dass sie am Lautsprecher anliegt und die Anschliisse abdeckt. Ziehen Sie die
mitgelieferte lange Halterungsschraube durch die Unterseite der Halterung
und der Abdeckung und drehen Sie sie in die Unterseite des Lautsprechers.
Die Schraube sollte fest angezogen werden, jedoch nicht so fest als dass der
Lautsprecher nicht mehr auf der Halterung gedreht werden kann.

10
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Abdeckung in die Eintiefung
an der Unterseite des
Lautsprechers legen

t
Den Lautsprecher
% mittels Schraube an die
Halterung befestigen

Den montierten Lautsprecher konnen Sie drehen. Wenn Sie jedoch versuchen,
ihn nach oben oder unten anzuwinkeln, konnte das zu Schaden an der Halterung oder
an der Wand fiihren, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

Wandmontage des Center-Lautsprechers (NUR BDS 635)

1. Bestimmen Sie den Standort fiir den Lautsprecher. Positionieren Sie den
Lautsprecher maglichst so dass eine der Montageschrauben (nicht im
Lieferumfang enthalten; verwenden Sie die GroRe Nr. 10) direkt in eine Holzplatte
der Wand reingeschraubt werden kann. Falls das nicht mdglich ist, so verwenden
Sie optionale Wandverankerungen, die {iber eine Tragkraft von mindestens
11,3 kg (25 Ib) verfiigen und fiir die Material- und Baueigenschaften Ihrer Wand
geeignet sind. Fiir die richtige und sichere Wandmontage des Lautsprechers
und die Auswahl und Verwendung der in den Baumarkten verfiigbaren
Montagekomponenten ist der Kunde selbst zustédndig und verantwortlich.

2. Ziehen Sie das Lautsprecherkabel durch die Befestigungsplatte der Wandhalterung
(s. Abbildung) und montieren Sie diese an die gewiinschte Stelle der Wand.

Kabel durch die
Offnung ziehen

Fiir die Material- und Aufbaueigenschaften der Wand
geeignete Montagekomponenten verwenden

3. Entfernen Sie die Gummiabdeckungen von den Fiien an der Unterseite des
Center-Lautsprechers und schlieBen Sie die Kabel des Lautsprechers an die
Anschliisse an seiner Unterseite an. Beachten Sie dabei die richtigen Pole.

Gummiabdeckungen
entfernen

4. Verwenden Sie zur Befestigung des Lautsprechers an die Wandhalterung die
mitgelieferten Schrauben. Die Schrauben passen in die Offnungen der FiiBe,
die sichtbar werden nachdem Sie die Gummiabdeckungen entfernt haben.

Anschliisse

Den Lautsprecher mittels

mitgelieferten Schrauben an < =)
die Halterung befestigen \

Schrauben in die
Center-Offnungen drehen

Anschliisse

VORSICHT: Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel des BDS-Systems vom System
und von der Steckdose getrennt ist, bevor Sie Anschliisse vornehmen.

Falls das System mit der Netzstromversorgung verbunden und eingeschaltet
ist, wahrend die Lautsprecher angeschlossen werden, kann dies zu Schaden
an den Lautsprechern oder dem BDS-System fiihren.

Die Lautsprecher und das BDS-System haben entsprechende (+)- und
(—)-Anschliisse. Die meisten Lautsprecher verwenden Rot, um den (+)-Anschluss zu
kennzeichnen, und Schwarz fiir den (-)-Anschluss. Ihr BDS-System hat farbcodierte
Lautsprecheranschliisse:

BDS 335 System

Weil3 linker Kanal (+)

Rot rechter Kanal (+)
Violett Subwoofer (+)
Schwarz (~) auf beiden Kandlen
BDS 635 System

Weil3 vorne links (+)

Rot vorne rechts (+)
Blau Surround links (+)
Grau Surround rechts (+)
Griin Mitte (+)

Violett Subwoofer (+)
Schwarz (-) auf allen Kanélen

Schwarz wird verwendet, um die (—)-Anschliisse aller Kanale am BDS-System zu
kennzeichnen.

Achten Sie darauf, dass alle Lautsprecher gleich angeschlossen sind: (+) am
Lautsprecher an (+) am BDS-System und (=) am Lautsprecher an (—) am BDS-System.
Eine falsche Verkabelung eines oder mehrerer Lautsprecher fiihrt zu einem hohlen
Klang, schwachen Bassen und einem schlechtem Stereo-Klangbild.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass die abisolierten (+)- und (-)-Kabel nicht
einander oder den anderspoligen Anschluss beriihren. Ein Beriihren der
nicht isolierten Kabel kann zu einem Kurzschluss und dadurch zu Schaden
am BDS-System fiihren.

n
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Lautsprecher
vorne rechts

Lautsprecher
vorne links

Driicken Loslassen!
alcdal
[ £l
1
1

Kabel mit \
schwarzen Streifen;
ist,-” Anschluss |

Subwoofer

Anschluss der UKW-Antenne

SchlieBen Sie die mitgelieferte Antenne an den UKW-Antennenanschluss wie in der
nachfolgenden Abbildung an. Legen Sie das Antennenkabel vollstandig aus und
andern Sie seine Lage, bis Sie den besten Empfang Ihrer Lieblingssender erreicht
haben.

SoRoo g

Anschluss an ein TV-Gerat oder ein Video-Display

Verwenden Sie das mitgelieferte HDMI-Kabel, um den HDMI-Ausgang des BDS-
Systems an den HDMI-Eingang Ihres TV/Video-Display-Gerats anzuschlieRen.
Das BDS-System ist HDMI-Version 1.4b mit 3-D und 30/36-Bit Deep Color.

HINWEIS: Wenn Sie Gerdte besitzen (z. B. einen digitalen Tuner), die bereits
direkt an lhr Fernsehgerat angeschlossen sind, kann deren Ton iiber

den Audio-Riickkanal des HDMI-Ausgangsanschlusses in das BDS-System
gespeist werden und es sind keine zusatzlichen Verbindungen zum System
erforderlich.

— T
/ O\ —_——— Tv —-J

HDMI-fahiges Fernsehgerat

Anschliisse

Anschluss von HDMI-Quellgeraten

Wenn lhre Quellgeréte iiber einen HDMI-Anschluss verfiigen, kdnnen Sie diesen
verwenden, um die bestmdgliche Video- und Audioqualitdt zu erhalten. Da HDMI-
Kabel sowohl digitale Video- als auch digitale Audiosignale iibertragen, miissen Sie
keine zusatzlichen Audioanschliisse fiir Gerdte vornehmen, die iiber HDMI-Kabel
angeschlossen sind.

— O

iEE0s ot

Anschluss von digitalen Audio-Quellgeraten
Optisches Audio-Quellgerat

Wenn Sie mindestens zwei Quellgerdte ohne HDMI-Anschluss mit optischen digitalen
Ausgdngen haben, schlieBen Sie sie an die optischen digitalen Audioanschliisse des
Systems an.

Koaxiales digitales Audio-Quellgerat

Wenn eines Ihrer Quellgerdte ohne HDMI-Anschluss iiber einen koaxialen digitalen
Ausgang verfiigt, schlieSen Sie es an den koaxialen digitalen Eingangsanschluss des
Systems an.

HINWEIS: Stellen Sie von jedem Gerét nur eine digitale Verbindung (HDMI,
optisch oder koaxial) her.

RS eps] e

i)

Verwenden Sie die AUX-Eingangsanschliisse des Systems filr bis zu zwei Quellgeréte,
die keinen HDMI- oder digitalen Audioanschluss besitzt.

Anschluss von analogen Audio-Quellgeraten

12
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L LEEEue DDJ

AnschlieBen an ein LAN

Verwenden Sie ein Cat. 5/5E-Netzwerkkabel (nicht mitgeliefert), um den
Netzwerkanschluss des BDS-Systems direkt an einen Netzwerk-Router, einen
Netzwerk-Switch, ein Netzwerkmodem oder einen Ethernet-Netzwerkstecker mit
Internetzugriff anzuschlieBen.

HINWEIS: Wenn Sie kein kabelloses Heimnetzwerk haben, konnen Sie diesen
Schritt iiberspringen und die Bildschirmmeniis des BDS-Systems verwenden,

um die WLAN-Verbindung spater herzustellen.

Zum Internet

= \\EEEDD EDJ

Anschluss der Netzversorgung

Netzwerk-Modem

Das BDS-System wird mit einem abnehmbaren Netzkabel geliefert. Diese Art von
Kabel erleichtert es Ihnen, alle anderen Systemkabel an der Riickseite des Systems zu
installieren und anzuschlieRen.

HINWEIS:

Die Stromanforderungen des BDS-Systems sind 200V — 240V,
+/-10%, 50/60 Hz, 130 W (BDS 635-System) oder 90 W (BDS 335-
System).

Uberpriifen Sie, ob Sie alle Lautsprecheranschliisse,
Videoanschliisse und Audio-Komponentenanschliisse korrekt
durchgefiihrt haben, bevor Sie das Netzkabel an eine Steckdose
anschlieBen.

SchlieBen Sie die Buchse des abnehmbaren Netzkabels des Systems an den
Wechselstromanschluss an der Riickseite an. Stecken Sie das andere Ende in eine
ungeschaltete Steckdose.

Anschliisse

Netzkabel E

Anschluss an das Netzwerk iiber WLAN
Sie konnen das Gerat iiber WLAN mit dem Internet verbinden.

Die folgende Anleitung hilft Ihnen dabei, das Gerat mit dem Netzwerk zu verbinden.

Im Startbildschirm wahlen Sie ,Settings (Einstellungen)”,
dann ,Network (Netzwerk)”.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindung aktiviert ist.
Stellen Sie den ,Type (Typ)” auf ,Wi-Fi (WLAN)” ein.

Wihlen Sie Ihre bevorzugte Verbindungsmethode zu lhrem drahtlosen
Netzwerk unter ,Setup Wi-Fi (WLAN-Einrichtung)”.

Es gibt vier Optionen fiir das Einrichten von kabellosen Netzwerken:
Auswahl eines kabellosen Netzwerks

WPSPIN

Benutzerdefinierte Einrichtung
Auswabhl eines drahtlosen Netzwerks

So wahlen Sie ein kabelloses Netzwerk aus:
1. Wihlen Sie ,Choose a network (Netzwerk auswahlen)” aus der Liste
,Setup Wi-Fi (WLAN-Einrichtung)”.
2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr kabelloses
Heimnetzwerk auszuwahlen, und geben Sie lhren Sicherheitscode ein,
falls zutreffend.

13
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WPS PIN

1. Wahlen Sie ,WPS PIN“ von der Liste ,Setup Wi-Fi“.
Auf dem Bildschirm erscheint ein PIN-Code.

2. Geben Sie dieselbe PIN auf der internen Webseite lhres WLAN-
Routers ein, um die Verbindung herzustellen. Nahere Informationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Routers.

(V)

&S
2

Benutzerdefinierte Einrichtung

Wahlen Sie die benutzerdefinierte Einrichtung, wenn Sie das BDS-System manuell
mit dem WLAN verbinden mdchten. Um das BDS-System mit einem bestimmten
WLAN zu verbinden, miissen Sie den Namen des WLAN und das Passwort in den
Netzwerkeinstellungen eingeben. Bestdtigen Sie den SSID-Namen.

Vorbereitung der Fernbedienung
Einlegen der Batterien

Fiir die Fernbedienung des Systems bendtigen Sie zwei AAA-Batterien (mitgeliefert).

Legen Sie die Batterien wie in der Abbildung dargestellt ein und stellen Sie sicher,
dass die Polaritat korrekt ist.

CJoCJ

W m m

Batterieinstallation

Vorbereitung der Fernbedienung

Verwendung der Fernbedienung

Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, miissen Sie diese auf die Vorderseite
des Systems richten. Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse, wie Mdbel,

den Ubertragungsweg von der Fernbedienung zum System blockieren. Helles
Umgebungslicht, Leuchtstoffrohren und Plasma-Video-Bildschirme kdnnen die
Funktion der Fernbedienung beeintrachtigen.

- Die Fernbedienung besitzt einen Funktionsbereich von etwa 6,1 m,
abhéngig von den Lichtverhdltnissen.

Sie konnen die Fernbedienung in einem Winkel bis zu 30° auf jeder Seite
des BDS-Systems benutzen.

Wenn die Fernbedienung nur mit Unterbrechung funktioniert oder wenn das Driicken
einer Taste auf der Fernbedienung nicht dazu fiihrt, dass die Hintergrundbeleuchtung
der Fernbedienung aktiviert wird, iiberpriifen Sie, ob die Batterien korrekt eingesetzt
sind. Wenn die Fernbedienung weiterhin nur mit Unterbrechungen funktioniert,
ersetzen Sie beide Batterien durch neue.
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Einrichtung des Systems 4. Wahlen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen aus. Tragen Sie nach

. entsprechender Aufforderung Ihr WLAN-Passwort ein
Fiir die Einrichtung des BDS-Systems wird die Fernbedienung verwendet, um durch

alle Bildschirmmeniis zu navigieren und in ihnen die Auswahl zu treffen.
Wi-Fi

Verwenden Sie die Auf/Abwarts-Cursor-Tasten, um durch die Meniilisten zu
navigieren.

Network

Fiir die Auswahl eines markierten Meniipunkts driicken Sie die OK-Taste.
Der Bildschirm wechselt je nach Auswahl.

Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren, driicken Sie die Back
(Zuriick)-Taste <.

1. Wahlen Sie Ihre Sprache aus 5.

aus

Language

It: 0
System Upgrade

Espariol

Portugués (PT)

2. Wabhlen Sie Ihre TV-Aufldsung

—— 6.  Die Einrichtung wurde erfolgreich durchgefiihrt
[~ Auomee |
480i/576i
480p/576p
Resolution 720p
10801
1080p
2160p (UHD)

Setup is successful!

Please press [OK] to exit.

Step1

Initial Setup

3. Wahlen Sie Ihr Seitenverhaltnis aus

Aspect Ratio 43 Letterbox
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Verwendung des BDS-Systems
Startmenii

wr

Driicken Sie 2= um den Startmenii-Bildschirm anzuzeigen;

- =

V;I'Ul.lel:

Disc
lay optical discs

Wenn eine Discin den Disc-Schacht des Systems eingelegt wurde, erscheint sie auf der
Liste als,CDDA” (CD), ,DVD Video” (DVD) oder,Blu-ray Disc”. Wenn Sie ein USB-Gerat
an den USB-Anschluss des Systems angeschlossen haben, erscheint dieses in der Liste
als, USB".

HINWEIS: Digitale und analoge Audioquellen, die an die digitalen und
Line-Eingénge an der Riickseite des Systems angeschlossen sind, erscheinen
nicht in der Liste. Auf diese Quellen kann von der AUX-Quelle oben rechts auf
dem Startmenii-Bildschirm oder durch Driicken der AUX-Eingangstaste auf
der Fernbedienung zugegriffen werden.

Um eine Quelle aus der Liste auszuwahlen, driicken Sie die Auf/Abwarts-Cursor-
Tasten, um die gewiinschte Quelle zu markieren und driicken Sie dann fiir die Auswahl
die OK-Taste. Sie konnen eine Quelle auch auswahlen, indem Sie die jeweilige
Eingangstaste auf der Fernbedienung direkt driicken.

HINWEIS: Je nach den in Ihrer Region verfiigharen Quellen kann ein zweiter
Startmenii-Bildschirm fiir zusatzliche Quellen verfiigbar sein. Driicken Sie
die Abwarts-Cursor-Taste, wahrend sich der Cursor in der unteren Reihe der
Quellen befindet, um diesen zusatzlichen Bildschirm aufzurufen.

Verwendung des Disc-Players

Das sollten Sie wissen
VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Discs

Um Discs sauber zu halten, fassen Sie sie nur an der Kante an. Beriihren Sie
nicht die Oberflache.

Bringen Sie weder Papier noch Klebeband auf der Disc an. Falls Klebstoff
(oder ein dhnlicher Stoff) auf die Disc gelangt, entfernen Sie diesen
vollstandig, bevor Sie die Disc verwenden.

Setzen Sie die Disc nicht direkter Sonnenstrahlung oder Warmequellen, z. B.
HeiBluftkandlen, aus und lassen Sie sie nicht in einem Fahrzeug zuriick, dass
dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist, da dies zu einer betréchtlichen
Temperaturerhghung im Fahrzeug fiihren kann.

Verwendung des BDS-Systems

Bewahren Sie die Disc nach der Wiedergabe in ihrer Hiille auf.

Schreiben Sie nicht mit einem Kugelschreiber oder anderen spitzen

Schreibgeraten auf die Labelseite.

Achten Sie darauf, die Disc nicht fallen zu lassen oder zu biegen.
VorsichtsmaBnahmen beim Reinigen von Discs

Reinigen Sie die Disc vor der Wiedergabe mit einem Reinigungstuch.
Wischen Sie dabei von der Mitte nach aulSen.

Verwenden Sie keine Losungsmittel, wie Benzin, Verdiinner, handelsiibliche
Reinigungsmittel oder Anti-Statik-Sprays, die fiir Vinyl-LPs gedacht sind.
Regionale Kodierung

Das BDS-System wurde so entwickelt, dass es mit den
Regionalverwaltungsinformationen kompatibel ist, die auf den meisten Blu-
ray-Discs und DVD-Aufnahmen codiert sind. Falls sich auf der Disc ein vom BDS-
System abweichender Regionalcode befindet, kann diese vom BDS-System nicht
wiedergegeben werden.

Copyright
Audio-visuelle Inhalten konnen aus urheberrechtlich geschiitzten Werken bestehen,

die nicht ohne die Erlaubnis des Copyright-Eigentiimers aufgezeichnet werden diirfen.
Siehe geltenden Gesetze in Bezug auf den Urheberrechtsschutz.

Kopierschutz

Das BDS-System ist kompatibel mit HDCP (High-Definition Copy Protection) und ein
iiber den HDMI-Ausgang angeschlossenes Video-Display muss auch HDCP-kompatibel
sein.

Das BDS-System unterstiitzt den Rovi-Kopierschutz. Bei Blu-ray-Disc-Aufnahmen und
DVD-Discs, die einen Kopierschutzcode enthalten, verhindert der Kopierschutzcode,
dass der Inhalt der Disc mit einem Videorecorder aufgezeichnet werden kann, und die
Wiedergabe funktioniert dadurch nicht normal.

Unterstiitzte Disc-Formate

Das BDS-System kann die folgenden Disc-Typen wiedergeben (Disc-GroBe 5"/12 cm
und 3"/8 cm):

BD-Video (Single-Layer oder Double-Layer)

DVD-Video

DVD+R/+RW

DVD-R/-RW

(DDA (CD Digital Audio)

(D-R/RW

(D+G-Discs konnen nicht abgespielt werden.
Einlegen und Wiedergeben einer Disc

Halten Sie die Disc beim Einlegen horizontal und legen Sie sie vorsichtig in den Disc-
Schacht. Der Disc-Lademechanismus greift die Disc und fiihrt sie in das Gerat.

Laden Sie nicht mehr als eine Disc in den Disc-Schacht.
Legen Sie die Disc nicht mit der Unterseite nach oben ein.

Nach dem Einlegen der Disc in den Player driicken Sie die Wiedergabe-Taste, um die
Wiedergabe zu starten.
Verwenden Sie die Tasten Wiedergabe, Pause, Stopp, Letzter/Schritt, Nachster/
Schritt, Suche vorwarts/Langsam und Suche riickwarts/Langsam, um die Disc-
Wiedergabe zu steuern.
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Wiedergabe-Funktionen

Steuerung der Disc-Wiedergabe (Bild): Das Bild kdnnen Sie steuern mit den
Tasten Wiedergabe/Pause/Stopp/Letzter/Wiederholung/Nachster/Rotieren/
Zoom.

HINWEIS: Das Gerat muss die Hintergrundmusik und die Bild-Diashow
gleichzeitig unterstiitzen.

Steuerung der Disc-Wiedergabe (Musik): Das Bild konnen Sie steuern iiber die
Tasten Wiedergabe/Pause/Stopp/Letzter/Wiederholung/Nachster/Rotieren/
Riickwarts/Vorwarts.

Steuerung der Disc-Wiedergabe (Video): Das Bild kdnnen Sie steuern iiber die
Tasten Wiedergabe/Pause/Stopp/Letzter/Wiederholung/Nachster/Rotieren/
Riickwarts/Vorwarts.

HINWEIS: Das Gerat muss Videoformate wie AVI/MPG/H264/MKV/DivX
unterstiitzen.

Verwendung von DLNA

Das Harman Kardon BDS-System unterstiitzt DLNA 1.5 Digital Media Player
(DMP), Digital Media Renderer (DMR). Es werden nur unterstiitzte Mediendateien
wiedergegeben oder unterstiitzte Metadaten auf dem Bildschirm angezeigt.
Unterstiitzte Dateien sind u. a. Ton, Video und Fotos. Das BDS-System ermglicht
den gleichzeitigen Betrieb von zwei DLNA-Servern, fiir den Fall, dass Musik von
DLNA Server1 und die Diashow mit JPEG von DLNA Server2 wiedergegeben wird.
Es unterstiitzt sowohl kabelgebundene als auch kabellose Schnittstellen. Das BDS
kann von einem externen Steuerungspunkt aus gesteuert werden.

Stopp — Beendet das Streaming
Quellenauswahl — Beendet das Streaming, das vom externen

Steuerungspunkt aus gesteuert wird, und geht zum jeweiligen
Quellenmodus

Betrieb — Beendet das Streaming, das vom externen Steuerungspunkt aus
gesteuert wird, und geht in den Ruhemodus

Lautstarkeregelung — Die Lautstérke kann durch den externen
Steuerungspunkt gesteuert werden

Loschen/Beenden — Beendet das Streaming, das vom externen
Steuerungspunkt aus gesteuert wird, und geht zum vorherigen Modus/
Bildschirm

Start — Beendet das Streaming, das vom externen Steuerungspunkt aus
gesteuert wird, und geht zum Startbildschirm

HINWEIS: Die Steuerungsfunktionen unterscheiden sich bei verschiedenen
DMC.

Wiedergabe von Dateien von USB-Geraten und

Daten-Discs

Das BDS-System kann MP3-Audiodateien (mit Bitraten bis zu 320 kbps), FLAC-Tracks,
JPEG-Fotos und Audio-/Videodateien im Format MPEG 1 (Layer 1), MPEG 2 (Layer 2
und 3), WMA-, WAV- und DivX Plus HD-Profil wiedergeben, die auf einem USB-Gert
oder einer (D/DVD-Daten-Disc gespeichert sind.

Um auf Dateien auf einem Gerdt zuzugreifen, das an die USB-Anschliisse des Systems

angeschlossen ist, driicken Sie die Start-Taste und wahlen Sie Musik, Fotos oder Videos

als Quelle.

Verwendung von DLNA

Der Bildschirm zeigt nun die Dateistruktur des Gerats an. Durch Auswahl eines Ordners
werden alle Dateien des ausgewahlten Medientyps im Ordner angezeigt. Wenn sich
im Root-Verzeichnis Dateien des ausgewdhlten Typs befinden, werden diese auch
angezeigt.

Driicken Sie die Links-Cursor-Taste oder wahlen Sie den Pfeilordner, um eine Ebene im
Verzeichnis nach oben zu wechseln.

Wiedergabe von Musikdateien

Musikdateien kdnnen von angeschlossenen USB-Laufwerken, DLNS-Servern in [hrem
Heimnetzwerk oder eingelegten Daten-Discs (Blu-ray, DVD oder (D) wiedergegeben
werden. Wahlen Sie im Startmenii die Option 'Music'. Wahlen Sie dann einen Ordner
mit Musikdateien und markieren Sie eine Musikdatei in diesem Ordner.

w
W Folder 1
W Folder2
Music Music file 2

Music file 3
Music file 4

J3

Music file 1
0 =

Durch die Auswahl einer Musikdatei wird diese wiedergegeben. Falls noch weitere
Musikdateien im Ordner auf die ausgewahlte Datei folgen, gibt das System diese in der
Reihenfolge wieder, wie sie auf dem OSD erscheinen.

Wenn eine ausgewdhlte MP3-Datei ein ID3-Tag fiir das Album-Cover besitzt, wird das
Bild auf dem Bildschirm angezeigt.

Verwenden Sie die Tasten Wiedergabe, Pause, Stopp, Letzter/Schritt,
Nachster/Schritt, Suche nach unten/Langsam und Suche nach oben/
Langsam um die Wiedergabe von Musikdateien zu steuern. Weitere Informationen
zu den Fernbedienungsfunktionen dieser Tasten finden Sie unter ,Funktionen der
Fernbedienung” auf Seite 9.

Wenn das BDS-System Musikdateien von einem USB-Gerét oder einer (D-Daten-Disc
wiedergibt, weichen die Wiederholen- und Optionen-Funktionen leicht von der
Wiedergabe von Blu-ray-Discs, DVDs und Musik-CDs ab.

Das Driicken der Taste 'Repeat (Wiederholung)' wechselt durch die folgenden
Wiederholungsmodi: 1 (Lied), Alle (Ordner), AUS. Der aktive Wiederholungsmodus
wird in der oberen Leiste auf dem Bildschirm angezeigt.

Wahrend Musikdateien von einem USB-Gerdt wiedergegeben werden, knnen Sie
auch Fotos des gleichen Mediums anzeigen. Driicken Sie die Start-Taste wéhrend der
Musikwiedergabe, navigieren Sie zum Ordner mit den Fotodateien und wahlen Sie
eine Datei aus, um die Diashow zu starten.
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Anzeige von Fotos

Fotodateien konnen von angeschlossenen USB-Laufwerken, DLNS-Servern in lhrem
Heimnetzwerk oder eingelegten Daten-Discs (Blu-ray, DVD oder (D) wiedergegeben

werden.
1.
2.

3.

Wahlen Sie im Startmenii die Option 'Photo’.

Wahlen Sie dann einen Ordner mit Fotodateien und markieren Sie eine
Datei in diesem Ordner.

Eine Miniaturansicht des markierten Fotos erscheint rechts unten auf dem
Bildschirm.

-

kol Image 2
kol Image3
bad Image4
bad Image 5
ksl Image6

N

Photos

Resolution:1080x1920
8 =

Verwenden Sie diese Fernbedienungstasten beim Anzeigen von Fotos:

Wiedergabe-Taste: Driicken Sie diese Taste, um die Diashow zu
starten, die alle Fotos im aktuellen Ordner oder auf der aktuellen
Verzeichnisebene fiir jeweils 15 Sekunden in der Reihenfolge zeigt
(beginnend mit dem markierten JPEG-Foto), in der sie im Ordner
erscheinen.

Pause-Taste: Mit dieser Taste konnen Sie das aktuelle Foto auf dem
Bildschirm als Standbild anzeigen. Driicken Sie die Wiedergabe-Taste,
um die Diashow wieder zu starten.

Stopp-Taste: Driicken Sie diese Taste, um die Diashow zu beenden und
zum Verzeichnis zuriickzukehren.

Weiter/Schritt- und Zuriick/Schritt-Taste: Driicken Sie diese Tasten,
um zur ndchsten oder vorherigen Fotodatei in der Diashow oder im
Verzeichnis zu springen.

Aufwarts-Cursor-Taste: Wenn Sie diese Taste wahrend der Anzeige
eines Fotos driicken, wird es um 180° gedreht. Wenn Sie diese Taste
wahrend der Anzeige der Verzeichnisliste driicken, wird das vorherige
Element im Verzeichnis markiert.

Abwarts-Cursor-Taste: Wenn Sie diese Taste wahrend der Anzeige
eines Fotos driicken, wird das Bild gespiegelt. Wenn Sie diese Taste
wahrend der Anzeige der Verzeichnisliste driicken, wird das nachste
Element im Verzeichnis markiert.

Links-Cursor-Taste: Wenn Sie diese Taste wahrend der Anzeige eines
Fotos driicken, wird es um 90° entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht.
Wenn Sie diese Taste wahrend der Anzeige der Verzeichnisliste
driicken, springt die Anzeige zur nachsthdheren Verzeichnisebene.

Rechts-Cursor-Taste: Wenn Sie diese Taste wéhrend der Anzeige eines
Fotos anzeigen, wird es um 90° im Uhrzeigersinn gedreht.

Optionen-Taste: Wenn Sie diese Taste wahrend der Anzeige eines
Fotos driicken, wird das Optionen-Menii mit den folgenden Optionen
angezeigt:

Verwendung von DLNA

Datei: Wahlen Sie eine Datei zur Anzeige.

Wiedergabemodus: Zeigt Dateien in ihrer normalen Reihenfolge,
in zufélliger Reihenfolge (bis die Stopp-Taste gedriickt wird) oder
in gemischter Reihenfolge (zeigt jedes Bild im Ordner ein Mal in
zufélliger Reihenfolge an und kehrt dann zum Verzeichnis zuriick).

Diashow: Wahlen Sie die Zeitdauer, wie lange ein Foto angezeigt
wird: 5 Sekunden, 15 Sekunden oder 30 Sekunden.

Uberblendung: Wahlen Sie aus den verschiedene Arten von Bild-
zu-Bild-Uberblendungen.

Ton: Wahlen Sie eine Musikdatei fiir die Wiedergabe aus.

Miniaturansicht-Taste (gelb): Wenn Sie diese Taste wahrend der
Wiedergabe eines Fotos driicken, werden die Miniaturansichten aller Fotos
der Diashow angezeigt. Verwenden Sie die Cursor- und OK-Tasten, um Fotos
fiir die Anzeige zu markieren und auszuwahlen.

Zoom-Taste (blau): Wenn Sie diese Taste wahrend einer Diashow

driicken, wird ein Standbild erzeugt und auf die 2-fache GroBe vergroRert.
Wiederholtes Driicken dieser Taste dndert den Zoom-Faktor zu 3x, 4x, 1/2x,
1/3x und 1/4x.

Wiedergabe von Videos

So geben Sie Videos im BDS-System wieder:

1.
2.

Wahlen Sie im Hauptmenii den Ordner Video oder AVCHD aus.

Wahlen Sie dann einen Ordner mit Videodateien und markieren Sie eine
Videodatei im aktiven Ordner.

Das Video wird automatisch wiedergegeben. Falls noch weitere
Videodateien im Ordner sind, gibt das BDS-System diese in der
Reihenfolge wieder, wie sie im Bildschirmmeni erscheinen.

-

il Video 2
&4 Video 3
Ed Video 4
i Video 5
i} Video6

=

Videos

Resolution:1280x528

GRS

Verwenden Sie die Tasten Wiedergabe, Pause, Stopp, Letzter/
Schritt, Nachster/Schritt, Suche nach unten/Langsam und Suche,
Riickwarts/Langsam um die Wiedergabe von Musikdateien zu steuern.

Wenn das BDS-System Videodateien von einem USB-Gerdt oder einer
(D-Daten-Disc wiedergibt, weichen die Wiederholen- und Optionen-
Funktionen leicht von der Wiedergabe von Blu-ray-Discs und DVDs ab.
Wiederholen-Taste: Durch Driicken dieser Taste schalten Sie durch die
Wiedergabemodi wie 1 (aktuelles Video), Alle (Ordner), Aus.

Optionen-Taste: Wenn Sie diese Taste driicken, werden alle verfiigharen
Optionen fiir das zurzeit wiedergegebene Video angezeigt: Datei,

Titel, Kapitel, Zeit, Modus, Ton, Untertitel, Codeseite, Bitrate, Weiter,
Wiedergabewiederholung, Lippensynchro anpassen, 2D zu 3D, 2D- zu 3D-
Level, Videomodus, Sound und Suchen.
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Anzeigen von HDMI-Quellen

SchlieBen Sie ein HDMI-Quellgerét an den HDMI-Anschluss an der Riickseite des BDS-
Systems an, um die verfiigharen HDMI-Quellen anzuzeigen, und verwenden Sie die
Fernbedienung, um die gewiinschte HDMI-Quelle aufzurufen. Das AnschlieBen an eine
HDMI-Quelle ermdglicht Ihnen die Ubertragung digitaler Audio- und Videosignale.

Sie kdnnen Spielkonsolen, Set-Top-Boxen, TV-Boxen an diese Eingédnge anschlieBen.
Sie kdnnen Ton und Bilder in hoher Qualitat iibertragen.

So horen Sie Internet-Radio mit vTuner

Mit dem vTuner konnen Sie jetzt alle Internet-Radiosender auf der ganzen Welt horen.
Es gibt 2 Mdglichkeiten, Internet-Radio iiber den BDS zu hdren:

1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm von BDS den vuner aus.

2. Driicken Sie die Taste RADIO auf der Fernbedienung. Mit der Taste kdnnen Sie auch
zwischen vTuner und AM/FM wechseln.

vIuner ermdglicht Ihnen, Internet-Radiosender einfach zu finden und zu verwalten:
1. Finden Sie die Radiosender in lhrem Land

2. Suchen Sie Radiosender nach Genre

3. Suchen Sie nach Podcasts

4. Speichern Sie Ihre Lieblingssender in eine Liste

Weitere Informationen Giber den vTuner finden Sie unter www.vtuner.com.

Anhoren von Audioquellen

Driicken Sie die AUX-Taste auf der Fernbedienung. Das System wechselt zum
Audioeingang, der zuletzt ausgewdhlt wurde. Weiteres Driicken der AUX-Taste schaltet
in der folgenden Reihenfolge durch die Audioeingénge: Coax In, Optical In 1, Optical In
2, AuxIn 1, Aux In 2 und HDMI ARC (Audio Return Channel). Der Bildschirm , Aux Input
Now Playing” (Wiedergabe von AUX-Eingang lduft) erscheint auf dem Fernsehgerdt
oder Flachbildschirm.

Neben der Wiedergabe der AUX-Quelle iiber das System wird durch Driicken der
AUX-Taste die Fernbedienung in den AUX-Steuerungsmodus geschaltet. Wenn

Sie die Fernbedienung fiir die Steuerung einer AUX-Komponente programmiert
haben (entweder durch Eingabe einer Codenummer oder das Lehren von Befehlen),
funktioniert die Fernbedienung gemadl3 diesem Programmiermodus.

Lip sync delay (Lippen-Synchro-Verzogerung): Bei der Wiedergabe einer AUX-
Quelle kann der Audio- und Videoverarbeitungsschaltkreis eine leichte Verzdgerung
zwischen Bild und Ton verursachen. Sie kdnnen durch Driicken der Optionen-Taste die
Audioverzdgerung einstellen, um Lippensynchronisierungsfehler zwischen Ton und

Bild beim Ansehen von Videoprogrammen zu beseitigen, die bei der Wiedergabe des
Tons iiber einen der Audioeingange an der Riickseite des Systems auftreten konnen.
Verwenden Sie die Pfeiltasten nach Oben/Unten, um die Audioverzdgerung einzustellen,
bis die wahrgenommenen Lippensynchronisierungsfehler verschwinden und Bild

und Ton richtig synchronisiert sind. Der Umfang der Audioverzdgerung wird auf der
Informationsanzeige an der Vorderseite des Systems angezeigt.

Bluetooth

Mit der Bluetooth-Verbindung kénnen Sie Audiodateien kabellos von einem Gerét
streamen, das mit dem BDS-System gekoppelt wurde. Nachdem Sie das BDS-System
mit einem Bluetooth-Gerdt gekoppelt haben, kdnnen Sie im Startmenii Bluetooth als
die aktive Quelle auswahlen.

Die Quelle Bluetooth kann auch durch Driicken der Bluetooth-Taste auf der
Fernbedienung ausgewahlt werden.

Die Quelle Bluetooth wird auch beim Streamen von Musik vom abgestimmten
Android/i0S/Windows-Gerdt ausgewahlt.

So horen Sie Internet-Radio mit vTuner

Wiedergabe von UKW- Radio

Radio Input-Taste (Radioeingangstaste): Wenn Sie diese Taste driicken, wird
das integrierte UKW-Radio des BDS-Systems als aktive Audioquelle des Systems
ausgewahlt. Durch Driicken dieser Taste wird auBerdem die Fernbedienung in den
Radio-Steuerungsmodus geschaltet.

HINWEIS: Wenn Sie diese Taste driicken, wahrend sich das BDS-System im
Standby-Modus befindet, wird es eingeschaltet. Falls im Suchmodus kein
Sender gefunden wird, kehrt das System zur urspriinglichen Frequenz zuriick.
Auto scan (Automatische Suche): Driicken Sie die Taste Auto scan (Autom.
Suche) auf dem 0SD, um das UKW-Band automatisch zu durchsuchen und starke
Frequenzen automatisch als Voreinstellungen festzulegen.

Bookmark-Taste (Lesezeichen-Taste): Mit der Lesezeichen-Taste wird die zurzeit
eingestellte Frequenz als voreingestellter Sender festgelegt.

Previous/Step-Taste (Letzter/Schritt) k4« und Next/Step-Taste (Nachster/
Schritt) »»1: Wenn Sie diese Tasten driicken, wird der nachsthohere bzw.
nachstniedrigere empfangbare Radiosender gesucht.

Search/Slow Reverse-Taste (Suche/Langsam Riickwarts) <« und Search/
Slow Forward-Taste (Suche/Langsam Vorwarts) m#: Wenn Sie diese Tasten
driicken, wird die eingestellte Frequenz erhht bzw. verringert.

Channel (Kanal) +/- Tasten: Wenn Sie diese Tasten driicken, wechselt das System
zum néchsthéheren oder ndchstniedrigeren Sender.

Start-Taste: Durch Driicken der Start-Taste wechselt das 0SD zum Startbildschirm,
wahrend iiber das BDS-System weiterhin Radio wiedergegeben wird. Um den
Bildschirm Radio Now Playing (Aktuelle Wiedergabe) erneut anzuzeigen, wahlen Sie
UKW-Radio als Quelle im Startmenil.

Quick-Recall Preset Stations (Voreingestellte Sender mit
Schnellzugriff)

Sie konnen 3 Sender als  voreingestellte Sender mit Schnellzugriff” bestimmen.

Jeder dieser Sender belegt die ersten drei Positionen in der Liste der voreingestellten

Radiosender. Sie konnen diese Sender schnell durchbldttern indem Sie die THUM-Taste

driicken. So konnen Sie Sender mit Schnellzugriff voreinstellen:

1. Finden Sie mit der Frequenzsuchfunktion den gewiinschten Radiosender.

2. Halten Sie die THUM-Taste kurz gedriickt - die Voreinstellungsnummer 1, 2 oder 3
beginnt zu blinken.

3. Verwenden Sie die Tasten CH+/-, um die gewiinschte Voreinstellungsnummer
auszuwahlen. Nr. 1, 2 oder 3.

4. Driicken Sie erneut die THUM-Taste, um die gewiinschten Voreinstellungen zu
speichern.

5. Driicken Sie die THUM-Taste, um zwischen den ersten 3 Sendern der
Voreinstellungsliste zu blattern.

So verbinden Sie den BDS mit dem kabellosen

Omni-System von Harman Kardon

Sie konnen jetzt Ihr BDS-System mit lhrem drahtlosen Omni-System von Harman

Kardon verbinden. Dazu brauchen Sie einen Harman Kardon Adapt und mindestens

einen drahtlosen Lautsprecher, wie z.B. einen Harman Kardon Omni 10 oder Omni 20.

1. Verbinden Sie den Audioausgang des BDS mit dem Audioeingang des Adapt.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Harman Kardon Adapt an.

3. Schalten Sie das System ein.

4. Driicken Sie die Taste, Link" auf der Oberseite des Adapt bis die LED-Anzeige griin
leuchtet.

In dieser Konfiguration werden alle am BDS abgespielten Inhalte an die anderen

kabellosen HD-Lautsprecher von Harman Kardon iibertragen. Um die am BDS

abgespielten Inhalte zu hdren, klicken Sie einfach die Taste,,Link” an dem

entsprechenden kabellosen Lautsprecher.
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Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Problem

Losungen

Das System ldsst sich nicht einschalten (Betriebsanzeige leuchtet nicht)

Priifen Sie, ob das Netzkabel des Systems korrekt an den Netzstromanschluss des
Systems angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an eine stromfiihrende Steckdose
angeschlossen ist. Wenn die Steckdose durch einen Schalter gesteuert wird,
kontrollieren Sie, ob sich der Schalter in der Position ON (EIN) befindet.

Priifen Sie, ob der Netzstromschalter des Systems (an der Riickseite) sich in der
Position ON (EIN) befindet.

Die Lautsprecher geben einen Ton aus, aber es gibt kein Fernsehbild

Priifen Sie die HDMI-Verbindung zwischen dem System und dem Fernsehgerét.

Priifen Sie die HDMI-Verbindung oder die Component Video-Verbindung zwischen
dem Quellgerdt und dem BDS-System.

Priifen Sie, ob das Fernsehgerét eingeschaltet ist und die korrekte Eingangsquelle
ausgewahlt wurde.

Ziehen Sie das HDMI-Kabel aus dem Fernsehgerdt und schlieBen Sie es erneut an.

Der Ton enthalt ein konstanten Brummton

Priifen Sie, ob alle Eingangskabel vollsténdig in die Anschliisse eingesteckt sind.
Priifen Sie, ob alle Kabel mindestens 3,3 m von Leuchtstoffrohren entfernt sind.

Priifen Sie, ob alle Kabelanschliisse sauber sind. Wischen Sie sie, falls nétig, mit
einem leicht mit Alkohol befeuchteten Tuch ab.
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Fehlerbehebung

Problem

Losungen

Die Disc wird nicht wiedergegeben

Priifen Sie, ob die Disc korrekt eingelegt ist (Labelseite nach oben).
Priifen Sie, ob der Disc-Typ korrekt ist: BD Video (Single-Layer oder Dual-Layer).

DVD-Video, DVD+R/-+RW, DVD-R/-RW, CDDA (CD Digital Audio), CD-R/RW.
Andere Disc-Typen werden nicht wiedergegeben.

Priifen Sie, ob die Oberflache der Disc sauber und nicht verkratzt ist.

Bei der Wiedergabe einer Blu-ray-Disc oder einer DVD gibt es ein Rauschen oder
eine andere Storungen im Bild

Priifen Sie, ob die Oberflache der Disc sauber und nicht verkratzt ist.

Der Ton und das Bild sind bei der Wiedergabe einer AUX-Quelle nicht synchron

Driicken Sie die Optionen-Taste und fiihren Sie die Lippen-Synchro-Einstellung
durch, um den Ton und das Bild zu synchronisieren.

Radiosender kdnnen nicht eingestellt werden

Priifen Sie, ob die UKW-Antenne korrekt angeschlossen ist.

Passen Sie die Antennenposition an. Verwenden Sie, falls notig, eine UKW-
Antenne mit Verstarkung oder eine UKW-Aufenantenne.

Das System reagiert nicht auf Befehle der Fernbedienung

Ersetzen Sie alle drei Batterien der Fernbedienung durch neue und achten Sie
beim Einlegen auf die korrekte Polaritat.

Halten Sie die Fernbedienung naher an das System.

Stellen Sie sicher, dass sich der IR-Sensor des Systems in Sichtlinie der
Fernbedienung befindet.

Programmierte Komponenten kdnnen nicht mit der Fernbedienung gesteuert
werden (Fernsehgerdt oder Video)

Priifen Sie, ob Sie die AUX-Taste der Fernbedienung gedriickt haben, bevor Sie
versucht haben, die Komponente zu betatigen.

Programmieren und/oder lehren Sie die Befehle der Komponente in der
Fernbedienung neu.

Beim Driicken einer Fernbedienungstaste erscheint auf der Bildanzeige das @)
-Symbol:

Die ausgewahlte Funktion ist zum Zeitpunkt des Tastendrucks nicht zuldssig.

Das System reagiert nicht auf Befehle oder funktioniert fehlerhaft

Ziehen Sie den Netzstecker des Systems aus der Steckdose, warten Sie
30 Sekunden und schalten Sie ihn erneut ein.
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Technische Daten

BDS 335/635 System

Audio

Frequenzgang bei 1W

20 Hz - 20kHz, +0,5 dB

Kontinuierliche durchschnittliche Leistung, Stereomodus

50 Watt pro Kanal, 20 Hz - 20 kHz bei <1 % THD, beide Kandle an 6 Q

Eingangsempfindlichkeit/Impedanz (Line-Eingénge)

250 mV/>10kQ

Subwoofer-Leistung 100 Watt
Signal/Rauschabstand (IHF-A) -90dB
UKW-Radio

Frequenzbereich 87,5 MHz — 108,0 MHz (USA und EU)
Nutzbare Empfindlichkeit IHF >14 dBf
Signal/Rauschabstand (Mono/Stereo) 55dB/55 dB
Verzerrung (Mono/Stereo) 0,3%/0,5%
Stereo-Kanaltrennung —40 dB bei 1 kHz
Spiegelfrequenzunterdriickung 70dB
Zwischenfrequenzunterdriickung 80dB
Allgemein

Strombedarf 200V-240V AC
Stromverbrauch (BDS 335) 120 W Nennleistung
Stromverbrauch (BDS 635) 150 W Nennleistung

Abmessungen 400,2 mm (L) x 283,8 mm (B) x 78,5 mm (H)
Gewicht 3,56 kg (BDS 335), 3,72 kg (BDS 635)
THD/1 kHz DVD/CD: 0,1%

Unterstiitzte Disc-Formate 57Zoll (12 cm) oder 3 Zoll (8 cm)
Video

Fernsehformat NTSC oder PAL (wahlbar)
HDMI®-Version Mit 3D und 30/36-bit Deep Color
Videosignalempfanger NTSC (USA) oder PAL (EU)

WLAN 2,4 GHz

Ubertragungsfrequenz 2412 MHz bis 2472 MHz
Technologie IEEE 802.11 a/b/g/n (HT20/HT40)
Modulation-Typ DSSS, OFDM

Ubertragungsleistung 17,4 dBm (e.i.r.p)

WLAN 5 GHz

Ubertragungsfrequenz 5745 MHz bis 5825 MHz
Technologie |EEE 802.11a/n(HT20/HT40)
Modulation-Typ DSSS und OFDM

Ubertragungsleistung 13,13 dBm (e.i.r.p)
Bluetooth

Ubertragungsfrequenz 2402 MHz bis 2480 MHz
Technologie Bluetooth VV2.1+EDR
Modulation-Typ GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Ubertragungsleistung

8,5 dBm (e.i.r.p)

22



